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«HE CACTYHAIO HIKOMY»: HOBbIA ACIIEKTbBI
BBIBYUDHHS TBOPUACII MIKAJIASITYCOYCKAT' A

VY aprhikylie pasrisiacuia KOMIUIEKC JIiTapaTypa3HayublX IbITaHHSY, 3BS3aHBIX 3 BBICBSITICHHEM
impiHa-MacTankail cnenpliki IPHTpaibHara TBopa Oenapyckai nmassii snoxi Panecancy — nasmsl «IlecHst mpa
rmocranp, JA3ikacip 3yOpa i mansBanHe Ha siro» (Kpakay, 1523) Mikanas ['ycoyckara. I'aTeis mbITaHHI
BBICBATIISIIONIIA HA TTaJICTaBe aHAJi3y apbITiHaJIbHAra TIKCTY, a TaKkcama Ipas IpbI3My MepKaBaHHSY Oenapyckix i
3aMEXHBIX jaaciienybikay TBopuacii Mikanmas ['ycoyckara. HaiiGonplmast yBara 3Bsipraeiuia Ha acaOmiBacii
METpBIKi, a TaKcaMa Ha POJIO I3e5ACIIOBaYy pyXy ¥ CTBapIHHI IbIHaMiYHAil MacTalkail BBIABBL llpamanyemma
apbITiHANbHAsT KaHIPONBIA crocaldy KamIlasilplifHara wWisHeHHS TBopa. AcoOHa BhIpalIaelia IbITAaHHE IIpa
a0’eKT MacTarKara amicaHHS ¥y MasMe, sSKOe HaOBUIO ABICKYCIHHBI XapakTap y amollHig ransl. BoOpasHa-
MacTalkas CIMBOJIiKa i TAOMAThIYHAs JaMiHaHTa Ma’Mbl Pa3MIAJAIONIa Ipa3 MPBI3MY ACTITHIYHAN Iparpamsbl
aytapa. Pobsmiia BEICHOBEI Ipa aMeTHACHb SIT0 TBOpYAl METOIBIKI, sIKas, y CBal0 4apry, cymacrayisenua 3
SCTATHIYHBIMI TOTJIsiAaMi Oemapyckara mepiiaacBeTHika, cydacHika masta dpanmpicka CKapeIHBL. Y apTHIKYJIe
MPI3EHTYIONIA pa3HACTAHHBIA IHTIPIPITAIlBI pa3yMeHHs MacTalkail crerpidiki «IlecHi mpa 3y0pay, y ThIM JIiKY
HE MPaJCTayJICHBIA ¥ paHEHIIBIX JaciieNaBaHHIX KaHIIIBI 3aMeKHBIX ByuoHbiX (Tomaca Beraiikica, Kibri-
tada Kénepa, Auapas CagaMopsr).

Benapycki mast-rymanict Mikamaii ['ycoycki, ayrap cimaByrtaii masmer «Carmen de
statura, feritate ac venatione bisontis» («IlecHst mpa mocraip, Jr0Tacib 3yOpa i malsBaHHE Ha
Aroy), sikasi nabaubliia CBET y Kpakayckail npykapHi ['iepanima Bietopa ¥ 1523 r., 3’ aynsenna
cEHHS agHBIM 3 LPHTPAJIBHBIX CIMBallay CTapaxbITHAl Oenapyckail kynbTypbl. [lakanmeHHi
nacnemusikay — Skay Ilapouki, Biktap [lapamkesiu, Ymansimip Kanecnix, Bsuacmay
Yamspseinki, Anecs Kiytka, Ynaazimip Kapotki, Capreit KaBanéy apl iHImIbISA — ankpbiBaii ¥
CBaiX Tpallax HOBBIS 1 HOBBISA CTAPOHKI JKBIIIISA 1 TBOpYACI BsUTIKAra MaicTpa BhITAaHYaHAra
cioBa. I ¥cé xx na céHHsIIHATAa AHS MHOTISA TIBITaHHI, 3BsA3aHbIA 3 iMeM Mikamas ['ycoyckara,
3aCTaroIIa aJKPITHIMI, BRIKJIIKAIOYbl YacaM rapaublsl ABICKyCii. MaTa raTara gacie/1aBaHHs —
BBIPAIIIPHHE MIIPAry CHpPIYHBIX MBITAaHHSY, 3BA3aHBIX 3 madMait «IlecHs mpa 3yOpa». 3amaubl
JacielaBaHHs 3aKII0valoNiia ¥ XapakTapbICThIIBI HAHOOIBII BaKHBIX phICAY, SIKis BhI3HAYa-
IOIlb MAaCTaIlKyl0 aJMETHACIb IMa’Mbl, Yy JakKJiagHaii aTpelOyIeli ab’eKkTa MacTarkara
yBacaOyeHHs, a Takcama ¥ BBICBATICHHI ACHOYHBIX MaJa)KdIHHAY ASCTITHIYHAN IparpamMel
ayrapa.

ACHOYHBISI PbICHI MacTalkail agMeTHacHi ma’mbl. Macrankas JacKaHalaclb
«Ilecni mpa 3yOpa» Mikanas ['ycoyckara Obuia 1 3acraemia BsUTIKald 3arajkai majsTa-
rymanicra. Ilonbcki micbMenHik SH Kacmposiu, aytap mepiiara ciaBsHCKara mepakiany
«ITecHi mpa 3yOpa» (Ha MOJBCKYIO MOBY), CIIyIITHA MEpPKaBay, INTO «CSApOJ Mal’Tay mepiiara
ryMaHicTbluHara nepeisiny ayrapy “IlecHi mpa 3yOpa” HaleXbllb Iepliae Meclay, MaKoJIbKi
«3 TIYHKTY TJIeJKAHHS BBISYJIEHYACI, 3 MyHKTY TJIeIKaHHSI MacTalKara rnpajacTtayjaeHHs 3’1y
€H mepay3pIxom3inp ycix <...>, 1 ¥ ToH mepeisin He Mae cabe poynara» [1, c. 83-84].
B.A. Yamsapslliki magkpacaiBay, mTo, HaicaHas amab IS1b CTaroA3sy Ha3ald, ma’Mma i cEH-
HS JlacTayiisge yblTayaM 3CTITHIUHYIO acanoay [2, c. 91-92]. B.1. [lapamkeBiy, raBopausl mpa
TiCTOPBIKA-KYJIbTYypHYIO poito «IlecHi mpa 3yOpay, an3Hauay: «Ilasma ['ycoyckara, HamicaHas
DJIETIYHBIM JBYBEpIaM, OBIIIIaM BBICBEIILJIa HEPYII JalliHCKara IiacTa Hallai cTapabpITHAR
JiTapaTyphl, IMTO a0 MardeIMacilh JalOYHIIb pa3yMEHHE Mpalpcy pa3Bilis Oemapyckai
JiTapatypsbl, IIMaTMOYHAH KyJbTyphl YCXOAHECHaBsIHCKara cBeTy» [3, ¢. 171]. Y ubiM xa 3a-
kmoyvaena Maris «llecHi mpa 3yOpa»? SIkoi «cakpaTHail 30posiii» 3 MacTamkara apceHasna
IpbIrokara michbMeHCTBa Kapbictaycs Mikanaii I'ycoycki?
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VY nacnenaBaHHsX, IpbIcBeyaHbIX nasMe Mikanas ['ycoyckara, gatanésa BbIBydanacs
BoOpa3Has cictaoma TtBOpa (B. dapamkesiu, . [lapasmki, Y. KanecHik), ayrapckis Tpoms
(A. Jloiika), ammoctpaBanHe Midanariyaeix apxetbinay (T. [llamskiHa), XpaHaToOm Ma3MbI
(A. XKnyTtka). Menm yBari HamaBanacs criocady ma0ynoBel «llecHi mpa 3yOpax»: daciei 3a
Yc€ macnmemusiki micaii mpa «abpa3KoBacilb» TBOPA, Y AKIM CI[PHBI 3yOpPBIHBIX JIOBAY MSIKY-
oI 3 JpbIYHBIMI aacTymieHHsaMi. Tak, V. Kanecnik ang3naday, mro «crpykrypa “TlecHi
npa 3yOpa” HaraaBae a3l0OHBI JAHIYT MalAYHIUBIX TYpHIpay, yHpPBIrOKaHbI OpaJokami
ayTapcKix ajacTyIUICHHSY, po3ayMay i pasBar» [4, c. 179]. Takas apXiToKTOHIKa TBOpa — TaK-
cama TMIEH HaBaTapckail TBopYail MeTonabIKi ayTapa. | raTa [aThiybllilla HE TOJbBKI
«abpaskoBaciii» masdmbl. byitHeHIbIs TBOPIIHI A1I0X1 PAHECaHCY IMKHYITiCS ManoyHIIb Tpaabl-
IBIAHBI KJIACIYHBI apCceHaJl CPOJKay Ma3ThlyHAll BbIpa3Haclll 3a KOIIT 1HABALBIi y raiiHe
apxiTakToHiki. Tak, Bsumiki J{anT> Auir'epsl mpsl cTBapdHHI Kammasineli «bockait kamenpri»
BBIKApBICTOYBAY NPBIHLBINGI FeaMeTpblYHal MpanaplbliHaIbHACI, a TakcamMa IMKHyYcs Jaa
TUTACTBIYHACII MACTaIKiX BOOpa3ay, ITO cTajia MPBIKMETAI0 «I[yI0OYHAra CTBUTIO» ST0 Ma3MBbl.
Kammnasinpisa «IlecHi mpa 3yOpa» Oblia riapl00Ka 1 KaHIPOTyaldbHa MpagyMaHa aytapam. Ha sie
aJIMEeTHACIb 3BApHYY yBary A. XiryTka, aq3HadbIyIIbl, IMTO «caMa ma3dMa Oyayera K mas-
BaHHE: JIPBIYHBI Tepoil “ig3e ¥ mymuy” i Baa3e 3 caboro YbITayoy, TPAKTYIOUbI SIK JIOBBI 1
CBal0 TAdTHIYHYIO TBOpYaclb» [5, c¢.329]. AnmHak, 3Iy4arodbl MMaMibk ca0or0 acoOHBIS
nansyHiubld abpa3ki Ha MaKpacTPyKTYypHBIM y3poyHi, Mikanaii ['ycoycki BenabMi nariusa i
HaTypajbHa PAaCKpbIBae iX allerapblYHbI COHC Ha Y3pOYHI MikpacTpyKTypHBIM. «[lecHs mpa
3yOpa» majjaenia BblpasHaMmy (¢apMaibHaMy YJSHEHHIO, $KO€ NaJKpaciiBae iadiHa-
TAMATBIYHYIO IPJIACHACIH TBOPA. YCE CIPHBI, ¥ AKIX ThIM a00 iHIIBIM YbIHAM TPBICYyTHIYae
3y0p (Ha3aBEéM iX yMOYHa «3yOpblsaaMi»), maOyaaBaHblsd ¥ MdYHAN MacisiIoyHacI, gKas pac-
KpBIBae CyTHACIb i[PIHAN 3ayMBbI [I3JIara TBOpa; KOXKHAE JTiphIYHAE aJICTYIUICHHE [IECHA 3BsI-
3aHa 3 TOMal Toi «3yOpbIaaAbY, sKas My Hansp3JHidae.

[epmrast mpa3eHTaIBIsI PHTPATbHAra BoOpas3a — 3yopa — aj0bIBacia ¥ CTaTeIsl. [ -
Tae aricaHHe HAaChluaHa MIMATIIKIMI AMITITaMi, SIKisl CTBapalollb LTI0310 JKbIBAITICHAN BBISBHI:

Barba riget late pendentibus horrida villis,

Lumina terrorum plena furore rubent [Carmen, 57-58] g
bapanma cTeIpublnb, KacMaras MOYCIb IIBIPOKAa HaBicae, BOYBI, IMOYHBIS KaxXJiBail Marpo3bl,
YBIPBAHEIOLb JIIOTACIIO (TYT 1 Janel maapaaKoyHel nepakian moit. — K. H.-K.).

HactynHsis cem (Mariynas niubal) maastyHiubIX abpa3koy maka3Barols 3yopa ¥ pyxy, i
Janeiias HecylNblHHAs pyxaBacllb 3B€pa Ha MaJCBAJOMBIM Y3pOYHI PyXOMillb yBECh TBOD.
3BEpHEM yBary Ha TO€, ILITO JIPbIYHBIMI aJICTYIUICHHSAMI CYIIpaBa/Karolla MepUIbls YaTbIPbl
MIHISILIOPBI, a TPBI AMOUIHIA «3yOphIAabD» (Tacis «maxBayibl BitayTy») i1yl y TBOpPHI Hemac-
paaHA amHa 3a Apyroi. Takas kammas3ilnblifHas KaHIPHTPAIII TAITYHIYBIX abpa3koy 3po0diie-
Ha JUIs Taro, ka0 3BApHYLb yBary 4biTaya Ha CLPHY MaJSABaHHS ¥ 4ackl Kapajis AJSKCaHJIpA.
@dakThIYHA pa3MoOBa TYT /3¢ HE Ipa MaJsgBaHHE, a Mpa BilOBilIYa, MagoOHae Aa Kapbiabl, —
«banb-mackapasa Ha namocte» (5. Cemspxon). Taki crocab 3a0aBbl 3 MaryTHbIMI 3Bsipami ma-
3Ty OBIY 3yCIM HE J1acTiago0Bbl.

Hesnmapma mpeikpeisi ycmaminbel Tpa BifgoBimya 0oro Obikoy y Peime, Ha sKiM
NpPBICYTHIYAY MAdT, aAKPbIBAIOLb TBOP. AyTap cympaublacrayise nayaHéBaeypaneickiM Ka-
peimam 3yOpeiHbIS JTOBBI Ha benmapyci. Ilast imkHeuua cdapmipaBailb y 3CTITHIYHBIM
YCTPBIHALI YbITaya aANaBeHYIO anasilblio — 3a00iicTBa Tap3ajopaM 3HsABOJIEHAra ObIKa i
JISICHOE TIaJIIBaHHE Ha cBaOOAHBIX 3yOpoy. Y. KapoTki aa3Haubly, MITO MajisBaHHE Ha 3yOpa —
«iHIIasi MapkipaBaHas ciTyalbls, YbIM BiJOBiIYa, 3Bs3aHae 3 Kapblaai» [6]. Boch uamy

[Iper upiTaBanHi (parMeHTay nasMbel Na3HAYaAIONIA HyMapbl HadTHIYHBIX pPaIKOy IaBOAJe HaByKOBara
nepaBblIaHHs, NaapeixTaBanara Slnam Ilenpuapam, ri1.: Nicolai Hussoviani carmina. Edidit, praefatione instruit,
adnotationibus illustravit Joannes Pelczar. — Cracoviae : Typis Univesitatis Jagellonicae, 1894.
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MiHIsLIOpa 3 alicaHHEM TMaJsBaHHA-BIIOBIIIYA Yacoy Kapais AJSKcaHApa 3Haxoazinua ¥
aTaudHHI J3BIOX IHIIBIX, JA3€ Mad3T IaKa3Bae IepaMory JOYuYblX HaJ 3yOpaMm y Y3CHBIM
aa3inabopcTBe — 06e3 3/1paamniBbIX xiTpbikay. Ha ¢one «phlapckix» amicaHHAY anerapblYHbI
COHC CI[PHBI NPBIJIBOPHATA TTAJISIBAaHHS 3 TaHEOHBIM 3a001cTBaM 3yOpoy MpaybITBaCIa OOJBII
BbIpa3Ha. HeHaTypanbpHaclk Takora najasiBaHHS MaJKpACIIiBaela YBsIA3eHHEeM BoOpa3a Oakka
Amypa, IpBICYTHACIID SKOTA ¥ TATal CI[PHE CTBapae pIHECAHCABYIO ipOHilO.

VY kaHubl céMail «3yOphIsbl», Kali IepaMoXaHbl 3yOp MaBajiiycs Ha 3sAMIIIO, ayTap
IMIHEHHa TIpBITa/iBae Apyrora 3Bepa — Typa, AKi YIEK KyAbIChIN ¥ Mymdy i cxaBaycs tam. [ »-
Tl (aHTACTBIUHBI JbIHAMI3M Ta’Mbl s acMendinaca O Ha3Baupb cBoeacabmiBaid
kinemararpacdiunaciro. K. Kénep 3BspHyy yBary Ha Toe, mro Mikanait ['ycoycki «He amicBae
BBISIBBI, €H alicBae TOE, SIK BBIABBI 3’ AYIIAOLLA ITepajl BaubIMa Taro, XTo risiasiuby» [7, c. 195].
ITepax Hami ObimmaM OBl KpyINiIa TUIEHKA, 1 sie XOJ HIiA3e HE 3aMapyJKBaela, IITO
3'aynsena rajloyHail ymoBaii macnsxosara rnakasy KiHaginbsMa. XoIb raBopKa TpblBajia Bipye
BAKOJI a/IHOW IPHTpaAJIbHAN TAMBI — 3yOpBIHBIX JIOBAY, — aJHAK Ma’Ma Ha mpamsry ycix 1072
palkoy HecyNbIHHA pyXaelllla Halepas, He Ja3Balisfioubl YblTauy 3aHyJ31L1a Hl HA IMTHEHHE.
Taxi 3(hekT macsraeria ayrapam mpas Jyacrtae Y)KbIBAaHHE J[3€SICIIOBAY, SKis aba3HAYAIOIb PO3-
HbISL BiJIbl pyXy a00 aKkThIYHara Q3€sHHs, 3BA3aHara 3 NepamsIIy’HHEM Yy MpacTopbl. Anmna-
BE/IHBIS JIEKCEMBI ¥ HACTYIHBIX LIBITATaX BhLIyYaIOLLa NayTIyCThIM MIPbIPTaM.

V>kpIBaHHE A3€sCloBay pyXy MajAnapajkaBaHa ¥ MasMme MdyHail cicTame, Oblam Obl
MaBoJIJIe pacrparaBaHara ayrapam anrapeitMmy. [lacns ycmaminy mpa [TniHisS madsT nmavsiHae
pBIXTaBala J1a Taro, kad pacnavaib cBOd amoBed. Tamy ¥ 92-M paiky macnis ipaHiuHai
3ayBari ¥ ajpac MardeIMbIX YbITa40y-CKeNThIKAY ¢H 3asyisie: «Sed subeo, quantum dicere
quisque velity («Ane s maabIXOAKY, — KOJbKI O HI ’kagay XTOCHIN (HEIITa) raBapbIlby)
[Carmen, 92]. Jlanmel, mepaka3aymsl CBeAYaHHI «IpaymaaMoyHara crapora» 3 kHiri [layma
JlpIsikaHa 1 3aBspILIAIOYbl HKCHA3IBIIO Ma3MBbl, ayTap Mepaxoi3ils Ja yJacHara macralkara
amicanHns 1 3asynse: «In nemus arctoum... eo» («f imy ... y mayHounyto mymray») [Carmen,
119-120]. [Ta>T He3mapma acoOHa apTHIKYIIOE, IparaBopBae riIThl CBOM «yBaXo[ y MyIIYy».
VY masme «IlecHs mpa 3yOpa» Mikanaii ['ycoycki Mamtoe ais yblTadya He MPHIBAOHBI Ka3auHBI
Jec 3 Hanay(aHTaCTBIYHBIM BOJIaTaM 3BsipblHara certy. Ilepaa Hami maycrarolb canpayaHblsd
JpBIMYYbIs OelapycKisi MyIIubl, «3apOCIbisi HETpaja3HbIM TYIIY4apoM, TOYHBIS TasMHIYBIX
0ocTBay, yacta nmayBapHbIX 1 KaxmiBeIx» [8, ¢. 131]. TakiM ubIHaM, «JIIPBIYHBI TepPOil Iepacs-
Kae MsKy CBETay», aKOJIbKI «a/i31Ha-MHOXKHBI T'epoil TBOpa — repoil pazaMKHEHAM pacTopkl,
1 AroHas CTHIXis — Jec» [5, ¢. 338]. AJne Aro CTHIXisS — SAITYD 1 MAcCTaITBa, Mad3isl. En ixse ¥
BSUTIKYO JIITApaTypy aaAMETHBIM HUISXaM, I3€JIs 4aro YBaxo/3ilb y IMyIIYaHCKist HETPHI.

Tpaba am3Haubinb, mTo 33m CeMspKOH, sIKI Balloay BBIKIIOYHAW MacTaikan
IHTYIIBIAN, YacTa YKpIBae ¥ CBAIM MadTHIYHBIM TEPACTBAPIHHI KAHCTPYKIBII 3 J3€sCI0BaMI
pyxy (xaus He 3aycépl raTa ajanaBsaae apbiriHaidy). MeHaBiTa 3 ajmnaBeJHbIX Hacaxay, 3Bs-
3aHBIX 3 TIepagadail pyxy a0o 3 3alpamdHHEM J1a Jajeimara nepaMsrd’Has Y MpacTopsl, ma-
YbIHAIOIIA § TepakiaJdblka 3po0sieHbls IM afBojbHa pa3aszensl: «Hy, AbIK makpodbiM Ha
noyHad...», «5l Bac maB&y — 1 1smep, Kail jacka, 3a MHOIO...», «Boch 1 IpBIAIUI MBL...)»,
«KoHnHbIs Ypocchn myciimics. .. », «BepHeMes Yc€ x Ha peIcTaminma ¥ gec» i T. 1.

Hey3abaBe ubiTau paxom3ins Jjga (QparMeHra, TycTa HachblYaHara MIMAaTIIKIMI
J3e51CII0BaMi, y ThIM JIIKY 1 ThIMI, SI3€pHae 3HaUHHE SKiX 3Bs3aHa 3 nepajgadail pyxy. Ilepan
I3THIM MA3T amicBay, K CTpalIHa ObIBa€ HAaBAT BOIBITHBIM JIOYYBIM UyIlb XKYJACHBI PBIK Ma-
paHeHara 3Bepa. YcraMiHar4bl cBae AYIMIDYHBIS MEPAKbIBaHHI ¥ TaKyl0 XBUTIHY, ayTap 3aaae
IBITAaHHE, Y3MALHAI0YbI 3MallbITHAIbHAC HAMIPYKAHHE YKbIBAaHHEM aHa(aphbl:

An bene tunc animo sequimur sublimia rerum?
An pateant, alio quae latuere loco? [Carmen, 369—-370].

Lli He maybiHaeM MBI TaJbl MIYBIpa ¥ AYIIHI icli cjeaam 3a BeIcOKiMi cripaBami? L{i He
aZKpbIBaela (mepaa Hami) Toe, MITO Y 1HIIIBIM MECIIBI CKpbITa (a1 Hac)?
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Hsauspkka VsBinb cabe TITYIO CiTyallblio: Kaji Aylly MpaiiHae cTpax, YalaBeK Maubl-
Hae qyMmailb, TO €H HE 3ayBaXkay Ja riaTara 4arochbllli camara BakHara Y >KbIliil. MeHaBiTa
CTpaCcaBas CiTyallblsl 4acaM MpbIMyIlae 3aayMalia rnpa “BbICOKis crpaBbl”’. HacTynHbls 1Ba
paaKi — ObIllIaM YHYTpPaHbI IbISUIOT JIpbIYHAra repos 3 caMiM caOo¥:

Conveniatne graves patriae pensare ruinas,
Ut subeat, quo sit restituenda modo? [Carmen, 371-372].
i ve Bapra Obut0 O (macn.: i He maabIxoa3isia 6) mapasBakallb Ipa LSKKIS

CTpaThl paa3imMbl, Kab NpsIANILIO (¥ ranaBy), IKiM criocabam HaJIeKbIIb a/THABIIb sie?

ATIOIIHIS CTIOBBI HEMAcpd/Ha Ieparykarolia ca cjaoBami 3 MPbICBIUAHHS KapasieBe bone
npa HeabXOTHACIIH 3aXaBallb I3APIKABY «y CBAIM CTAHOBIIIYBD («in suo statuy) [9, c¢. 4 1. 1.]. Cna-
CBUIAIOYBICS HA YIAacHBI AYII3YVHBI BOMBIT, 31a0bITHI a]1 Yac MaisBaHHAy, Mikanaii ['ycoycki siyHa
JIPMAHCTpYye, sSKast KapbICIb Al MASTYHIUBbIX MPAKThIKaBaHHAY ISl TyIIbl. MeHaBiTa rpO3HBIS PHIKI
paz’sITpaHbIX 3BSPOY aly/PKarollb Yy YaiaBeKy BBICOKISI MavyIlill, IPHIHAMCI TaTOYHACIh abapaHilpb
pamziMy aji He MEHIII pa3’siTpaHbIX Boparay.

A0’exT na3dTbryHara yBacadiaennst ¥ «llecni npa 3yopa». ¥V (iHaIbHBIX pajikax anor-
Hsra NajisTyHigara abpaska modad 3 3yOpaM HedakaHa 3’ syJisieliia Typ, ki cxasaycs ¥ yece [Car-
men, 980-984]. Bock 13THI pparMeHT y MaiM HaJpagKoyHbIM Miepakianze: «JIsHKbIlib 3Bep, afgorne-
HBI IsDKKaK mparail. Cnabee cambl HEOSCTIEUHBI HKbIXap MayHOUHAN MyIIYbl, a IPYTi MaKysIbh XaBa-
era, i g gamyckaro [rata). Kami ¥ Hac Oy/3e crakoifHbl 4ac, To aflyKaemra i €H; Tl XK, Typ, Kai
pa3yMHBI, PeIXTYH 7100 1a OiTBED. 11ITO MOKa azHavark T3TI IPBIEM? SIKOTa K 3Bepa amicay y ma-
sme Mikanaii ['ycoycki? JIpickycist ma raThIM MbITaHHI pasrapHyiacs ¥ kanipl 2007 . Ha cTapoH-
Kax rasersl «benapych ceromHs.

3BepHeMcs Ja JtaparypHbix napanensy. Kpakaycki rymanict Konpan L[pnbteic (1459-
1509) y amHO# 3 cBaix dMerii, a Takcama aycTpbliicki apimiamar Cirismynn ['epOepraiin (1486 —
1566) y Tpakrarie «Hararki npa mackagitkis cripaBsD (1549) npancraynsii 3yopa i Typa pasam, «y
nape». Li cycrpakatomma ¥ «IlecHi mpa 3yOpa» iHIIBIA 3rajKi mpa Typa, anpod MparbITaBaHai
BBIINH? Y Ha3Be TBOpa BbIpa3Ha aKpaCIICHA, IITO MPajMeT ayTapckara arnoBely — MeHaBiTa 3yop
(bison). Y mpeicBIudHHI KapaneBe boHe Takcama sicHa HamicaHa, mro Ilama peivcki Jley X
nanpaciy Oickyna Opa3ma, «ut effigies bisontis, quem nos zubrum vocamus, impleta feno pelle
Romae repraesentaretur» («xab Toit pajcTaiy y PeiMe BbIsSIBY 0i30Ha, sIKOTa MBI Ha3bIBaeM 3y0-
paM, HabIyIIbI WIKYpy canomaii») [9, c. 3 H. H.]. LlikaBa, mITO CIOBBI «quem nos zubrum vocamusy
(«axora MBI Ha3pIBAEM 3yOpam») Harlicaia HeBsiIOMasi pyKa Ha acOOHIKy mepranpyka 1523 ropa,
AKi 3axoyBaerma Yy Oi0misTorpl Yaprapeiiickix. TakiM YblHaM, JBYX MEpPKaBaHHSY IMa TITHIM
NBITAHHI OBIIF HE MOXKA: MadMa MpBICBEYaHA MEHaBiTa 3yOpy — He Oi30HYy, HE Typy 1 HisKamy
HIIaMy 3Bepy.

Annak cyuyacHbis Mikanato ['ycoyckamy sitapaTapbl, HalYHA, Yyac aj yacy OJbITali 3yopa
3 TypaM. SIckpaBae cBeI4aHHE TaMy — HaJIIIC HaJ| IpaBlOpHail BelsiBail 3yOpa ¥ kHize CiriaMyHz1a
I'epOeprraiina «Haratki mpa mackasitkis cripabb (1549): «5 — “bisons”, ma-nosscky — “suber”,
na-HsMeIKy “bisont”’; HemacBe4aHbIsA JaBaii MHE iMs Typa (“uri”)». Marusima, 6ickyn Dpa3m LIE-
7ak, joOpa aba3HaHBI Yy TaradacHall JNTapaTyphl, INpalaHaBay cBaiiMy cakparapy Mikajaro
['ycoyckaMy amicaiib He aJHaro TOJbKi 3yOpa, a IByX CaMbIX MaryTHBIX 1 MaJlaBSAOMBIX 3BAPOY
Oenapyckaii mymrasl — 3yopa i Typa. [Ipayna, Oemapycki masT He Aoy y rITai CiTyarpli ciaeaam
3a Konpanam LpnbTeicam, siki ¥ cBaéit anerii «Jla Biciby 3ramay 3yopa i Typa, a IOThIM amicay mna-
JsBaHHE TOJNBKI Ha 3yOpa. Ha mawyatky masmbl Mikanaii ['ycoycki sicHa raBopbllb: «scribimus
bisontem» («s amicaro 3yopa») [Carmen, 15-16]. Typ 3ragpaemia ¥ TBOpHI JBOMYBI, aJHAK Y
aboBYX BBIMAIKaX acOOHAra TAMaThIuYHAra airajliHaBaHHs He Hazipaemna. Tak, af3HaYbIyIIIb], IITO
cTapaXpITHApBIMCKI mickMeHHIK [Tminiit (Ctapiib) «meminit bisontis et ur» («ycmnaminae mpa 3y0-
paiTypa»), Mikanaii I'ycoycki nanae: «Nil fuit, ut tradunt veteres, atrocius uris, // Quos alit in silvis
terra Polona suis» («SIk maBeqaMyIsIFOIb CTApaKBITHBIS [MTICBMEHHIKI ], He ObUTO HIKOTa OOJIBII JIFO-
Tara 3a Typay, SKiX KOpMIiIlb MOJIbCKas 3sMiIa ¥ cBaix Jisicax») [Carmen, 83—84]. Hdpyri pa3 Typ
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3rajBaelia y ¢parmeHie, 13¢ ayrap cpoakami Ma3ThlYHA BbIpazHAcIl OnicKyda Y3Haymse
ciMpoHito Oemapyckaid mymmdsl (magaTak ratara (parmeHta ¥ mepaxnanze f3sma CemspkoHa —
«Berpana crana, 1 sIXKaHHE TOHYBIX 3-TIaJ BETpy...»). CApoa pasHACTallHbIX T'ykay — BOKIIYay
NAIAYHIUBIX, OpaXy cabak, peIKy MsI3BE/3s1, BICKY J3iKa — UyiHAe Byxa MacTaka YyJaBija Takcama,
AK «murmurat urus» («pase Typ») [Carmen, 363].

BimaBouna, mTo Typ y masme ¥y3HiKae TITakcama CriapajpluHa, sK, MPBIKIaaaM, 131K abo
[IyIdL. AHAK HeYakaHae 3°syJIeHHE Typa ¥ ¢iHaje TBopa MO)Ka CBEIUBIIb Ipa TOE, ILUTO MasT
Xarey Haricarb sId aa3iH TBOp — NMpbICBe4aHbl Typy. Hoast masma Oy/3e HarricaHa Tajpl, raBo-
pbiie Mikanait I'ycoycki, kani ¥ siro Oyaze «otiumy» («4ac cnadybIHKY»). Y OOJbII IIBIPOKIM KaH-
TIKCLE TYp (K MaMATaeM, CaMbl JIFOTHI 3 YCIX 3BAPOY), sIKI Jar3TyJb CKpbIBaelilia ¥ IMyIIybl, — I3Ta
SIS AJETOpbls Bopara — TypKa, Kl MaKyJb INTO HE MepaMo’kaHbl 1 Marpaxae sro Hapomiy.
[Nakonpki, Ha TYMKy MasTa, J3spKaBa «virtute animi magis, quam vi corporis niti, tam Graeci,
quam Romani documento sunt» («Mairyeria OOJbII JaCKaHANACIIIO TYIIbI, YbIM CLIAKO 1N, mpa
IITO CBETYAIIb SIK TPAKi, TaK 1 peIMIITHEY) [9, C. 4 H. H.], AT0 I3sprKaBe TaKkcama JKbILIEBA HeabXo1-
HBI «otiumy — MardpIMaciib 3aiimMariia He IsbKKaid parail abapoHsl AWUYBIHBI, a CIpaBaii axapori-
BaHHSI JTyTIbL.

JcTaThIvHAA nparpama Mikanas I'ycoyckara HaiiGombIll Bblpa3Ha BBIKJIA/I3€HA Ha
56-i1 cTapoHIIBI aTHaliMeHHara 300pHiKa. ['3Ta He 1o 1HIIae, SK MaCISACIOYe — ICTOTHBI 3JIEMEHT
npaaMOYHa-nacisicaoyHara koMiuiekcy (Topmid Y. Kaportkara) kHikHara BbiianHst XVIcrt. Bbl-
palana sHO Ma-MacTalKy apblriHajdbHA. Y IPHTPHI 3METYaHa TPaBIOpHas BBISIBA ¥ BBITTISAA3E OIOC-
Ta, MaBEépHyTara ¥ npo¢iib, Ha MacTaMeHLe, IITO CTaillb Ha Y3rOpKy, HapocibiM TpaBoro. ['aras
BBISIBA 3 TPOX 0aKoy 3aKimovaHa ¥ paMKy i 3HAXO3IINIA ¥ aTaudHHI HEKaJIbKiX Haamicay, 3pooiie-
HBIX Ha TPOX CBSIIYSHHBIX MOBAX: JIALIHCKAM, cTaparpayackaii 1 iypelie. Y HernacpaaHaii Onmizkacti
Jla TIApTPITHAK BBISIBBI Ma-NanincKy HamicaHa «Concedo nulli» («He cactymaro HikoMy»). Amor-
Hsie BBICIIOYE — [AJIKaM Yy JIyXy pPHEecaHcaBara camaycBelamiIeHHs MacTaka. SIHO paciibippoyBae
COHC TpaBIOpHA BBISBBL: Ha MacTaMeHIle Haricana «Terminusy, mTo ¥ mepakianse 3 JamiHCKail
MOBBI a3Hauae “Mspka”. TapMiH — 60cTBa MSKBI ¥ aHThIYHAKN Midasorii. Y KyibTypsl 3moxi Pane-
caHCy a/I0bIBacIIIa IepaacdHCcaBaHHE POl aHThIYHAra TopMiHa: €H IHTIPHPITYElIa sk abapoHIa
TBOpUail HezanexkHacli Mactaka. Tak, y kHize «[laxBana gypaci» Opa3ma [[33119psls 3 Patapaama
(mepmrae BermanHe — 1511 1.) 3Menmuana rpasiopa ["anca [anmpOeitna Manommara. Ha €6 — BeisiBa
ayTapa KHiri, Opa3ma Parapaamckara, npaBasi pyka sIKora JIDKbIIb Ha TrajaBe OrocTa 3 MOAIicam
«Terminusy», a Haj| TaJlaBoOrO MCEMEHHIKA — cKkapodaHas (opma siro imsi: «Er. Rot.» [10, c. 2]. Tak
ayTap IMKHYYCS aJIKpICiLb CBAIO aIMETHACLIb, aIMEXaBaHaCIlb a1 yCiX 1HIIBIX MalCTPOY cioBa.
Tyro % ceMaHTBIYHYIO Harpy3Ky Hsice Terminus Ha rpaBropbl ¥ BeimanHi Mikamas ['ycoyckara.

3BepHEM yBary, mro cioBa «Terminus» Ha raTail rpaBlopbl HalicaHa aAMBICIIOBA: MepIas
yactka («TERMI») ammzenena ag apyroit («NUSy). I'. Kaprkaneycki 1aBo/3i11b, IMITO I3Ta HE BbI-
HAJIKOBBI «IIepaHOCy aHOM "yacTki cioBa [11]. Ila cyTHacty, raTas rinoTa3a ciiyliHas, siHa JariqyHa
TPBIBO/I3II /12 BEICHOBBIL: JIpyras 4acTKa CJIoBa «terminusy Ipa3 ajiraBeaHae BizyanbHae adapM-
JICHHE TMaBiHHA IMpayblTBAlllla SIK IHIbLUTbHAE mMazHaudHHE ims ayrapa: NUS — Nlicolaus]
US[sovius]. I'ata — y30p Tak 3BaHail «aixiMil cJI0Ba» (sIHA aTpbIMae 3HAUHAE MalllbIp3HHE ¥ MpbI-
TOXKBIM ITICBMEHCTBE 310X1 0apoka), Kalli ¥ Mexkax afHaro cJoBa BBIWISHSITICSA MPYHBIA AT0 YacTKi,
SIKist HecTl ¥ ca0e 3ambipaBaHyro iH(apMaIIbIo.

I'imota3a, npananasanas ['. Kapikaneyckim, mansp/pkae paHeHIyro Bepcito ayTapa rarara
apThIKyJia: Ha anoIIHIN CTapoHIBI BhIMaHHsA 1523 1. mepax Hami — mapTpaT Mikanas ['ycoyckara
[12]. ¥V poublmubl Takora MeEpKaBaHHS TpaBIOpHas BbIABa Y 300pHiKy Mikamas ['ycoyckara
THITAJAriya Cymnacrayiseria 3 BeIINH3ralaHbM rpaBlOpHBIM NapTpaTaM Dpa3ma Parspramckara,
J3¢ IMs ayTapa Takcama Iajaeia ¥ 3amblihpaBaHbIM BeINIA3e. He MeHIn nepakaHaydbiM apry-
MeHTaM 3’stynsena 1 Tod axt, mro ycxomHecnaBsHeKi nepranpykap Ppanipick CkapbiHa
3MSICITIY CBOM TPaBIOPHBI MAPTPIT y MpaKCKiX BhImaHHsAX «biomi» (kaize Icyca CipaxaBa 1 KHi3e
Hapctsay), nperabiv Ha amnorHsii (1) crapontsl [13, c. 39, 42]. Ims acBeTHIKa Ha TATHIM MTAPTPIIIE,
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Takcama Sk 1 ¥ BelIaHHAX Opazma Parspnamckara np1 Mikanas ['ycoyckara, nagaazeHa ¥ 3ambig-
paBaHBIM BBITJISA3E: KiphUTIYHAHN BS33I0 ¥ HOKHSN YacTIbl TpaBIOpsI Harticana «Jlokrop ®@paHimck
CxopuHay. MyxublHCKas TajlaBa Ha acTaMEHIIe Haypasl 11l MoXka aTasicamyIiBalilia 3 caMiM aHTbIY-
HBIM OoCTBaM MsDKBI. [la-miepriiae, moyTist Baackel, Bychl 1 Oapaga He Marii ObIlh aTppIOyTamM aH-
ThIYHAra 0ora: CTapaXXbITHBISA TPIKI 1 PHIMIISHE JIYbLI JIIIHIOK PACIiHHACIL Ha TBAphl MPBIKME-
Tl «BapBapcTBay. [la-mpyroe, XapakTIpHBI KayHEPHIK, SKi MPBI YBAXIIIBBIM pasmisase ao0pa
Bi/lallb Ha IPaBIOPHBIM MApTPALE, 3 BsUIIKA CTYNEHHIO BEparoJHacLi BBLAYIISE MPbIHATIECKHACIH
yJaganbHiKa Takora KacIroMa Jia 91oxi PaHecaHCy, pbIHAMCI 1a TyXOyHara cacioysl.

[HCKpBIMLIBI, SIKiS aTavyarolb TPABIOPHYIO BBISBY, HOCALL Oaraciioycka-3cxarajaridyHbl Xa-
pakrap. Y iX — K104 J1a pasyMeHHs Yc€il TBopuacui nasta (ri.: [12]). ITo x raTa 3a BbICIOY1?
«3pazymMerna, yanaBeky Tpr0a 3aycébl yakallb arnouHsara JHs» (CIoBbl ABi3id); «YcnamiHaid mpa
aromHis [HI| TBae, 1 He YubHIII Tpaxy BeuHa» (3 kHirl «lcyc Cipaxay»), «[ 31 Ha KaHer
JioyTara >KeILIsD (BBICIIOYeE, SIKOE IpPBITICBAcIla aaHaMy 3 CsiMi Ipadackix myzpanoy Casony),
«bBym3p11e MUTBHBIMI, 00 HE BeIaeIre Hi JHs, Hi yacy» (3 EBanrems ax Mardest); «3 BbI3HAUaHbIMI
THAMI AT0...MDKY sito Thl 3pabiy, 1 €H He mapoiinze» (3 kHiri «loy»), «bmacnasénsl bor Ha Beki,
Awmdu!» (3 [camtipsr). TakiM nmaciasgoyHbIM Mag0opaM IBITaT 3 TROPAY aHTHIYHBIX 1 XPBICIIISTHCKIX
aytapay Mikanaii ['ycoycki iIMKHYYCsl BbI3HAUBILb TAJTOYHYIO KAaHCTAaHTY cBa€ii TBOpUACII: CIATy-
Y9HHE ¥ €I SCTITHIYHBIX MPBIAPHITITAY aHTHIYHACII 1 XPHICIIAHCTBA. | afHa, i qpyras KyJlIbTypHas
napajbIrMbl HajlaBajl Bslikae 3HausHHE YanaBeky-TBopily, sIKi IaBiHEH yCIpbIMallb KOXKHBI Taj1a-
PaBaHBbI SIMY JI3¢Hb SIK MardbIMacilb YIPBITOKbIIIb CBET.

Pa3am 3 ThIM, aKThIyHas TBOpUas J3eHHACIb YalaBeka MaBiHHA ObIb CKipaBaHa HE TOJBKI
Ha HaBAaKOJIbHBI CBET, ajie 1 Ha camora csi0e. CTBapasbHIK BbIIaTHAra Tepakiiaay masmel Mikaast
I'ycoyckara Ha YkpaiHckyro MoBy AHzapai Camamopa TpamHa 3ayBaxsly: «‘TlecHs mpa 3yOpa”
MO)Ka OBIIb CBETYAHHEM Taro, siK, Y>KO ¥ HOBBISI 4achl, MpasiBiia csi0e (MpbIHAMCI, Y JTITapaTyphl)
ACHOVYHae IpaBijia aHTBIYHBIX — KapbICHae (ufile) masaHOYBalb 3 MpbleMHbIM (dulce)» [14, c. 13].
[MasT ycnpeiMae YyioHHE JA3iKail TPBIPOABI SIK KPBIHIIY TBOp4ara HarxHeHHs. [lamoOna Ilminiro
Crapuiamy, ayrtapy «HarypanbHail rictopsli», sKi HaBeBay TIycTblsl rai mayHouHail Itaii,
«31a0BIBAOYBD) CBAIO HAaBYKY, Mikamail ['ycoycKi, «ITaTror0ubhy Ha MMa33ito, ObLy Y4acTHIM TOCIEM Y
Oenapyckait mynrysl. [Lminiit 6miski aytapy «llecHi mpa 3yOpa» SCTITHIYHBIM YCHPBIHALIIEM
NPBIPOJIBL: 1 CTAapaKBITHAPBIMCKI TMCHMEHHIK, 1 Oeapycki madT-ryMaHIiCT IMKHYJIICS HATparimp y
Jece He Ha 3Bepa abo NTYIIKY, a Ha SIPKylO JAyMKY, KalITOYHae Ha3ipaHHE, MaJAyHIYbl BOOpa3.
«AKT TBOpYACH 3’SyJIseria TYyT CBOeacaOiBBIM MpaIsiraM KBTI, a He JiTaparypbl, €H Mae
aJUTIOCTpaBaHHE ¥ JKBIIII, 1 MEHaBiTa riaTae aJUIIOCTpaBaHHE, a00 MpakThIKa (MAIBSIPIKIHHE),
CTaHOBSIIIIA BEI3HAYAIILHBIMI pPhIcaMi criocaldy anapsinaHHs ['ycoyckara» [7, ¢. 195].

Jlitoycki mitaparypazHaBer; Tomac Beroiikic crhpaBsiyiiBa 3ayBaxbly: «AcabmiBaciii
BepmiackiaianHs (masma ['ycoyckara HamicaHa »SJETiYHBIM JIBYyBepIIaMm) 1 HamaydIivHbI,
HamnaymipbluyHbI XapakTap CTBApIHHSA BOOpasza Ma3BajisIIoOLb aHECI TBOp Ja 3jerii» [15, c. 240].
Aunech JKimyTka, TaBOpaysl pa MOIHBI 3MiYHbI TadaTak “TlecHi mpa 3yOpa’ i He MEHII BiZJaBOYHBISA
PBICHI J]paMbl, BbI3HAYATBbHBIM ISl 1MPHHAN JaMiHAHTHI Ma3Mbl JIYBIIL YC€ K Taki AJIETiiHBI
HacTpoit [5, ¢. 319-320]. Beibap ameriunara AByBepia ¥ sKacili Maj3ThIYHAra MamMepy Ui Jipa-
SMiYHAra TBOpa Aa3Ballsly MadTy paallizaBallb csi0e sIK aaMeTHara TBopiy (y Mexkax KiaciuyHara
repaiuHara srmacy, sk BSIOMa, CyO eKTBIYHBI MayaTak He MOr ObIb BBIpa3Ha NpaJICTayJeHbI), a
Takcama SK MadTa-XpbIciisiHiHA. Ha raThI amormmHi actiekT Tpr0a 3BspTanb acalmiByro yBary,
raBopaybl Ipa «aHTBITYPILKYIO» TaBOIe 113HHai HakipaBaHacl «llecHto mpa 3yOpa». ¥ mas3sii
Mixkanast I'ycoyckara — Tak, K 1 ¥ HyOMIIBICTBINBI AT0 cydacHika Dpanrpicka CKapbIHBIL, —
HaJ3BbIYail sipKa BBIABLIACS Tasl aJMETHACIb Oeiapyckail TyMaHICTBIYHAM JIiTapaTypbl, Ha SKYyIO
3BsapHyY yBary C. [TagokmibH. BydoHs! aq3Hauay, mMTo «aifubHHBI PIHECAHCABBI TYMaHI3M Jactien
3a yc€ mpbIMay BBV XpbICIisHCKara rymasismy» [16, c.75]. Bepmbl 1 masmel Mikanas
['ycoyckara mpa3eHTYIOIb aIMBICIOBBI CIHT?3 aCHOYHBIX TNaJIaKdHHSAY aHThIYHAW dinacodii 3
MapalbHbIMI JIOrMaTaMi XpbICIISIHCTBA. IMKHEHHE MasTa-XphICHisSHIHA (MardysiMa, Ma’Ta-CBATapa)
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Jla T3Tara CIHT33y BBIAYIISELIa HA CAMBIX PO3HBIX Y3POYHIX MAacTalkail CTpyKTYypbl SIT0 TBOpay —
aJ TpBIHIBMAY ¢apMipaBaHHs BoOpasHai cicTdMbI 1a  crocaly (apMynéyki 3CTIThIUHAN
nparpamsl.

TakiM dYblHaM, TOKCTAJAridHel aHaimi3 ma’Mel «llecHs mpa 3yOpa» nasBaisie 3padilb
BBICHOBY IIpa 3JIETIYHYIO JaMIHAHTY ¥ *aHpaBail PeIPo/I3e TBOpPa, sIKask abyMOoyieHa METPhIYHbIMI
aca0JiBacIsiMi, aJHAK dJIETivYHACIh ClIATy4aeIia 3 pbicaMi dmivHacii. AO’ekTaM Macrarkara
YBacabneHHs ¥ masme 3°styrsieria 3yop (a He Typ 1 He 0130H), ITO MalBspAKaelia TIKCTaM TadMBbI.
3yOp BbICTymae ¥y TBOpPHl HaWMepll K CIMBAJ PBINAPCKIX TPaJbllbli, KIS YIIaHOYBaIOIIA
CyaiuplHHIKami masTa. Kammasinplsi nmasmel 3’synselnia IUIEHaM aJMbIciioBara Macraikara
BBIHAXO/IHIITBA ayTapa 1 IleCHa 3Bs3aHa 3 1PiHa-MacTankimi acadmiBacisimi TBopa. Crienpidika
SCT3ThIUHAN KaHIPMIBI, SKas 3HAMIUIA aUIIOCTpaBaHHE ¥ MasMme, 3aKiIroyaeia ¥ CralydsHHI
DJIEMEHTAYy aHTBIYHAN 1 XPBICHISIHCKAH SCTITHIKL. AcaOIiByI0 POJIO ¥ CTBapoHHI JIBIHAMIYHAI
MacTalKai BbISBBI a/IbIIPHIBAIOLL A3€5CI0BHI pyXy. Ha amominsii crapoHisl 360pHika «IlecHs npa
3yOpa» ayTap He ImpocTa 3MsIIIYae CBAIO MAPTPITHYIO BBIABY, ajle TaKkcaMa Jjae KIIIod Ja IPJIacHara
pazyMeHHsl cBaéil TBopuacwi. Pa3BakaHH1 mpa «OocKacip» MacTaka, Ipa BeUHae KbIILE CTBOpa-
HBIX IM KYJIBTYPHBIX KaIlITOYHACIIAY apraHiyHa JanayHsolIa HaraMiHami ipa HeaOXoTHacCIIb 13-
Osraip rpaxy, NOMHIIp Mpa J3eHp CTpaliHara cyfy, npa 3BepxHaclib bora ¥ naubiHeHHi a ycix
3MHBIX CIIpaBay, rpa narpi0y JanaBeka ¥ boxxeiM OacnmaBenHi. Ycéii cBadii TBopUaciyio, 1 ¥ mep-
uryro gapry nasmait «Ilecust mpa 3yopa», Mikanaii ['ycoycki makasBae, sIkiM YbIHaM, HacyTmepak
croBaM 3 kHiri «loy», damaBek Moa Iiepaiiciii BhI3HaYaHylo boram MspKy damaBedara SKBIILS.
3pabinp raITa, Ha {yMKY TBOPLIBL, MOXKHA TOJIBKI ¥ CBeLle BBICOKAM Mal3ii, siKas, Ma cnoBax Mares
Kaszimipa Capbeyckara, «rmaBoyie cBaix (yHKIIBIN OOJBIN 3a Y& Halmbkaela 1a caMara BbliaTHa-
ra 3 ycix Bijay J3eifHactii — cTBapaHHs, sikoe ynaciiBae bory» [17, c. 26]. YcBenamieHHe BbIcoKara
NPBI3BAHHS MacTaka CJ0Ba ¥ CHAITy4YdHHI 3 BBIKIIOYHBIM TTa3THIYHBIM TAICHTAM, 3I0JBHACIIO al-
yyBallb MpbIroxkae Aa3poiina Mikanato ['ycoyckamy Y3HsIIA Ja canpayaHbIX BBIIIBIHSY MadThIY-
Hara MaicTIpCcTBa.
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Nekrashevich-Karotkaja Zh.V. «I Yield to No One»: New Aspects of Studying of Mikalai Hou-
sowsky’s works

In this article we examine a complex of literary questions connected with the elucidation of the
creative concept of one of the most important Renaissance literature works — the poem “The song about
the appearance and the wildness of an aurochs and the hunting for it” (Krakov, 1523) by Mikalai Hou-
sowsky. These questions are elucidated on the basis of the analysis of the original text as well as in the
light of the opinions of Belarusian and foreign experts on Mikalai Housowsky’s works. The main atten-
tion is paid to the peculiarity of poetic dimensions and to the role of the verbs of movement for the dy-
namic artistic creation. We suggest the original concept of the compositional reading of the text. The
object of the artistic description in the poem, which has been widely discussed recently, is being con-
sidered as well. The image-bearing symbols and thematic dominant idea of the poem are examined in
the light of the author’s aesthetic programme. The conclusions made in the article are about the peculiar
features of the author’s artistic methods which are confronted with the aesthetic ideas of his contempo-
rary first-printer Francysc Skaryna. In the article we present different interpretations of artistic under-
standing of “The song about the aurochs” including not mentioned earlier concepts of foreign scientists
such as Thomas Veteikis, Kshyshtof Koehler, Andrij Sodomora.
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